


MOBOTIX CamIO Benutzerhandbuch

Die Montage, das Offnen und der Anschluss der CamiO an das
Stromnetz darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefihrt
werden (DIN VDE 0100, DIN VDE 0298)!

Stellen Sie sicher, dass die betreffenden Leitungen bei Installations-
und Wartungsarbeiten stromlos sind! Die einschlagigen Vorschriften
fur die auszufuhrenden Arbeiten sind zu beachten!

MOBOTIX tbernimmt keine Verantwortung fir Schaden durch feh-
lerhafte Installation oder unsachgemafRen Gebrauch!

Notizen

Hinweis: MOBOTIX bietet preiswerte Seminare mit Workshop und Kameralabor
an: Basic Seminar 3 Tage, Advanced Seminar 2 Tage.

Weitere Informationen siehe www.mobotix.com
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Alle CamIO-Modelle
kénnen mit MOBOTIX
M12- und M22-Kameras
(IT-/Secure-Modelle)
verwendet werden.

Die CamIO kann Ohm-
sche Lasten schalten,
max. 5 A, max. 500 W
Lampenlast.

MOBOTIX
M12 Cam

M12-Steuerungskabel (DB 15)

1 EINLEITUNG

Die MOBOTIX CamlO ist die Erweiterungs- und Anschlussbox fur die MOBOTIX-
Kameras M12 und M22M (IT- und Secure-Modelle). Im Sicherheitsbereich und in
der Haustechnik stellt die CamlO eine ideale Erganzung zu den MOBOTIX-Kameras
dar, wenn z. B. Lampen, Turen, Steuerleitungen, Taster oder andere externe
Gerate geschaltet, andere als die integrierten Sensoren der Kamera ausgewertet,
oder externe Audiogerate (M12-Modelle) verwendet werden sollen.

Ein an die CamlO angeschlossenes externes Gerat (z. B. eine Lampe) kann von
der CamIO-AC/ACplus direkt mit Netzpannung versorgt und Uber den ersten
Schaltausgang der MOBOTIX-Kamera geschaltet werden. Mit dem zweiten
Schaltausgang kann ein weiterer Verbraucher (z. B. Tur6ffner) potenzialfrei Gber die
CamlO geschaltet werden (maximal 230V~ bzw. 48V~/68V=, je nach CamIlO-Mo-
dell). Dieser Schaltausgang eignet sich z. B. auch dafir, die MOBOTIX-Kamera mit
dem Eingang einer Alarmanlage zu verbinden.

Ebenso kénnen lber die CamlO externe Sensoren an die MOBOTIX-Kamera
angeschlossen werden, z. B. um entfernt installierte Lichtschranken, Reed-Kontakte
oder PIR-Sensoren bzw. den Ausgang einer Alarmanlage mit der MOBOTIX-
Kamera auswerten zu kdnnen.

MOBOTIX @
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Zur Montage der MOBOTIX CamlO wird der Original-Wandarm der M12- bzw.
M22-Kamera gegen den Wandarm der CamlO ausgetauscht. Der CamlO-Wand-
arm deckt die CamlO ab und schiitzt sie so zuverlassig gegen Witterungseinfliisse
(IP65). Darliber hinaus ist ein Zusatzlautsprecher im CamlO-Wandarm integriert,
der leistungsféhiger als der interne Lautsprecher der Kamera ist.

CamlO-Modelle

e CamlO-PoE: Dieses Modell wird tber PoE (IEEE
802.3af) mit Strom versorgt, um die Stromversor- ~ = 5
gung der Kamera und der CamlO selbst sicher- -
zustellen. Am Schaltausgang Outl kann ein -
Verbraucher (max. 5A) geschaltet werden, . 0%
wenn an die Klemmen 1 und 2 eine Spannung ' Q
von max. 48 V~ bzw. 68 V= angelegt wird, am

Schaltausgang Out2 kann ein weiterer Ver- PR —
braucher (max. 5 A) mit max. 48 V~ bzw. 68 V= Ch 3 ‘

potenzialfrei geschaltet werden. =

Die CamlO-PoE verfiigt dariiber hinaus tber MX-CAMIO-POE

zwei Schalteingange, einen Audio-Eingang (Line-In) und einen Audio-Aus-
gang (2,5W/8 Q), an den der mitgelieferte Zusatzlautsprecher direkt
angeschlossen werden kann.

e CamlO-AC: Dieses Modell bietet die gleichen
Funktionen wie die CamlO-PoE, kann aber
direkt an das Stromnetz (230 V~) angeschlossen
werden und dann seinerseits einen externen “
Verbraucher direkt mit 230 V~ Netzspannung ‘
versorgen (Ohmsche Lasten, max. 5A, max.

500 W Lampenlast). Fir einen weiteren Verbrau-
cher (max. 5A) kénnen am Schaltausgang o s e
Out2 max. 230 V~ potenzialfrei geschaltet wer- i =
Ch o
den. - -
MX-CAMIO-AC-230

e CamlO-ACplus: Neben den Funktionen der
CamlO-AC verfugt die CamlO-ACplus zusatz- = - 3
lich Gber einen Akku, der die Stromversorgung -
von M12-Modellen auch bei einem Stromausfall
sicherstellt (ca. 45 Minuten bei +20°C, ca. 20 -

. . | o \)
Minuten bei -20°C). : ?ﬁM

C e

MX-CAMIO-ACPLUS-230

© MOBOTIX AG = Security-Vision-Systems < Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com

Die Audio-Funktionen der
CamIO sind derzeit nur
in Verbindung mit M12-
Kameras nutzbar. In ei-
ner zukiinftigen Version
der CamIO werden ex-
terne Lautsprecher und
Mikrofone auch in Ver-
bindung mit M22-Kame-
ras unterstitzt.

Die Versionen CamIO AC
und ACplus sind VDE-ge-
prift

Die Akku-Funktion der
CamIO-ACplus setzt eine
MOBOTIX M12 voraus.
M22-Modelle unterstiit-
zen diese Funktionalitdt
derzeit nicht.
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Die Spannungsversorgung
eines externen Verbrau-
chers (Klemmen 3 und 4)
setzt eine direkte Span-
nungsversorgung der
CamIO voraus (Klemmen 1
und 2).

1.1 Das Konzept der MOBOTIX CamIO

Einfache Installation

Bei der Konzeption der MOBOTIX CamlO war die einfache Installation der Erweite-
rungsbox ein wesentlicher Aspekt. So ist die Montage der CamlO vor Ort durch die
mitgelieferte Bohrschablone denkbar einfach, Verbraucher und Datenleitungen las-
sen sich leicht, sicher und wetterfest anschliel3en.

Direkte Stromversorgung und Schalten von externen Verbrauchern

Die Modelle CamIO-AC und CamlO-ACplus kdnnen einen Verbraucher an Sc-
haltausgang Outl direkt mit Spannung versorgen (230 V~ Spannungsversorgung
an den Klemmen 1 und 2 der CamlO erforderlich, ohmsche Lasten mit max. 5 A,
max. 500 W Lampenlast). Ein weiterer Verbraucher kann tber den Schaltausgang
Out2 potenzialfrei geschaltet werden.

Das Modell CamlIO-PoE verfligt Uber die gleichen Schaltmdglichkeiten, jedoch mit
einer maximalen Schaltspannung von 48 V~/68 V=.

|
- @
T

-
C
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— R Wkt @
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£.3 .
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Backup-Stromversorgung bei CamlO-ACplus

Der integrierte Akku beim Modell CamIO-ACplus Uberbrickt Stromausféalle und
stellt so z. B. die weitere Aufzeichnung von Video-/Audiodaten sicher. Bei einer
Temperatur von 20°C kann eine MOBOTIX M12D ca. 45 Minuten mit Strom versorgt
werden, bei -20°C ca. 20 Minuten (die Leistungsfahigkeit von Akkus ist tempera-
turabhangig). Die Backup-Stromversorgung einer M22M mit der CamIO-ACplus ist
momentan nicht méglich.

Einbindung externer Sensoren

Uber die beiden Schalteingange der CamlO kann eine MOBOTIX-Kamera auf
angeschlossene externe Sensoren reagieren und die in der Kamera definierten
Mdglichkeiten zum Speichern von Video/Audio und zur Benachrichtigung anwen-
den.

Anschluss von Audiogeraten mit M12-Kameras

Uber die Audioanschliisse (Audio-Out) der MOBOTIX CamlIO kann der mitgelieferte
Lautsprecher im Wandarm oder eine Audioanlage angeschlossen und von der
MOBOTIX-Kamera genutzt werden (2,5 W/8 Q; nur M12-Modelle). Wird ein exter-
nes Mikrofon Uber einen Vorverstarker an den Line-In-Eingang der CamlO ange-
schlossen, steht es der MOBOTIX-Kamera ebenfalls zur Verfigung. Auch der
direkte Anschluss des Line-In-Eingangs der CamlO an den Line-Out-Ausgang eines
Computers ist maglich.

Wetterfestigkeit

Die MOBOTIX CamlO wurde intensiv auf Wetterfestigkeit getestet und erreicht IP65
(absolut staubdicht und strahlwasserfest). Ein besonderes Augenmerk wurde dabei
auch auf die Abdichtung der stromfiihrenden Kabel durch spezielle Kabelabdich-
tungen innerhalb der CamlO gelegt.

Robust und langlebig

Wie alle Produkte von MOBOTIX ist auch die CamlO auf eine lange Lebensdauer
ausgelegt. Das Gehause aus PBT-30GF ist robust und schiitzt das Innenleben der
CamlO zuverlassig und dauerhatt.

© MOBOTIX AG = Security-Vision-Systems < Made in Germany
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Die CamIO-ACplus kann
eine MOBOTIX M12D ca.
45 Minuten mit Strom
versorgen.

Die Akku-Funktion der
CamIO-ACplus setzt eine
MOBOTIX M12 voraus.
M22-Modelle unterstiit-
zen diese Funktionalitdat
derzeit nicht.

Die Audio-Funktionen der
CamIO sind derzeit nur
in Verbindung mit M12-
Kameras nutzbar. In ei-
ner zukiinftigen Version
der CamIO werden ex-
terne Lautsprecher und
Mikrofone auch in Ver-
bindung mit M22-Kame-
ras unterstitzt.
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Alle CamIO-Modelle
kénnen mit MOBOTIX
M12- und M22-Kameras
(IT-/Secure-Modelle)
verwendet werden.

Die Akku-Funktion der
CamIO-ACplus setzt eine
MOBOTIX M12 voraus.
M22-Modelle unterstiit-
zen diese Funktionalitdat
derzeit nicht.

Die Audio-Funktionen der
CamIO sind derzeit nur
in Verbindung mit M12-
Kameras nutzbar. In ei-
ner zukiinftigen Version
der CamIO werden ex-
terne Lautsprecher und
Mikrofone auch in Ver-
bindung mit M22-Kame-
ras unterstiitzt.

1.2 Die MOBOTIX CamIO und MOBOTIX-Kameras

1.2.1 Funktionsubersicht der CamIO-Modelle

- - §
° e o )
2 E
& “ & 0
% < 2T
‘59 0 Q So
& S < s <=
- _sws___gm [OJN o= o<
1 : = = =
B . il 8= 8= 8=
Outdoor wetterfest IP65 IP65 IP65
230 V~/ PoE 230 V~/ PoE
Stromversorgung PoE 115 V~ / PoE 115 V~ / PoE
Integrierter Akku - - X
Verdeckte Kabelfiihrung X X X

Audio-Out (Lautspr./Speaker) X X X

Line-In (Mikrof. mit Vorverstérker) X - X - X

Schaltausgange 2 2 2 2 2

Schalteingénge 2 2 2 2 2
8-48 V~

Eingangsspannung (Klemmen 1 230 V~ 230 V~
und 2) 11-68 V= 115 vV~ 115 vV~

Hinweis

Zur Nutzung aller Funktionen der CamlO ist unbedingt die Aktivie-
rung Uber die Kamera-Software vorzunehmen (Admin Menu >
Hardware-Erweiterungen verwalten). Hierzu ist eine Software-Ver-
sion 3.3.1.x oder hoher fur die MOBOTIX M22M, und eine Software-
Version 3.1.0.x oder hdher fur die MOBOTIX M12 erforderlich.

© MOBOTIX AG = Security-Vision-Systems < Made in Germany
www.mobotix.com e info@mobotix.com
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1.2.2 Anschlusskabel zwischen CamIO und MOBOTIX-Kameras

Zum AnschlieRen der MOBOTIX-Kamera an die CamlO werden zwei Kabel beno-
tigt:

e Ethernet-Kabel: Stellt die Datenverbindung und die Stromversorgung zur
Kamera her.

e Steuerungskabel: Stellt die Verbindung zur seriellen Schnittstelle (M12) bzw.
zum USB-Anschluss (M22M) der Kamera her, um Schaltausgénge und Sig-
naleingange der Kamera nach auflen zu flhren. Das Steuerungskabel ist flr
die jeweilige Kamera angepasst und muss zuséatzlich zur CamlO bestellt
werden.

Steuerungskabel fir MOBOTIX M12

MX-CAMIO-OPT-M12

MX-CAMIO-OPT-M22

© MOBOTIX AG = Security-Vision-Systems < Made in Germany
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Hinweise zu zuldssigen
Kabelquerschnitten und
Kabelldngen finden Sie in
Kapitel 4, Technische
Daten.

1.3

Wichtige Hinweise

1.3.1 Zu beachtende Sicherheitsvorschriften

Die Montage, das Offnen und der Anschluss der CamlO an das
Stromnetz darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt
werden (DIN VDE 0100, DIN VDE 0298)!

Stellen Sie sicher, dass die betreffenden Leitungen bei Installations-
und Wartungsarbeiten stromlos sind! Die einschlagigen Vorschriften
fur die auszufuhrenden Arbeiten sind zu beachten!

MOBOTIX Ubernimmt keine Verantwortung fur Schaden durch feh-
lerhafte Installation oder unsachgemalfien Gebrauch!

1.3.2 Zu verwendende Kabel

Verwenden Sie zur Installation geeignete und zugelassene Kabel. Beachten Sie die
zulassigen Kabelquerschnitte (s. Tabelle unten) und die maximalen Kabellangen.

Anschluss der Stromversorgung: Fir die Stromversor-

gung der Caml|O wird eine zweiadrige Leitung bendtigt. : camio
Ein Schutzleiter (Erdung) ist nicht erforderlich. Wird ein
Stromkabel mit Schutzleiter (PE) eingesetzt, darf dieser | emew
nicht zur CamlO gefuhrt werden. Der Schutzleiter ist in
Erdung Lampe

einer Verteilerdose vor der CamlO zu verdrahten.

Die Leitung darf im Sicherungskasten mit max. 16 A

abgesichert werden. Verteilerdose

Anschluss eines elektrischen Geréats: Fur die Stromversorgung eines exter-
nen Geréts (ohmsche Lasten, max. 5 A, max. 500 W Lampenlast) werden
zwei Adern (AuRRenleiter und Null) von der CamlO geschaltet. Eine evtl. not-
wendige Erdung des Gerats ist Uber die Verteilerdose sicherzustellen.

Anschluss von Signalleitungen und externen Senso- A
ren: Verwenden Sie geeignete Installationskabel fur .. cAts i:
den Anschluss eines weiteren Relais bzw. einer Signal- -
leitung (z. B. zu einer Alarmanlage) oder eines externen

Sensors.
Anschluss des Ethernet-Kabels: Verwenden Sie ein | ¢ap s=e—gf =
geeignetes achtadriges Ethernet-Installationskabel, ~7

CAT5 oder hoher, fur den Anschluss an das Patchfeld
einer strukturierten Gebaudeverkabelung.

Beachten Sie, dass eine eventuell freiliegende Schirmung des Ethernet-
Kabels vollstandig entfernt werden muss und auf keinen Fall die Platine
berthren darf!

© MOBOTIX AG = Security-Vision-Systems < Made in Germany
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Zulassige Kabelquerschnitte

Untere Leiste (Klemmen 1 bis 16) 0,14 - 2,5 mm?2 26 bis 14

Ethernetleiste (Schneidklemmen) 0,13 - 0,31 mm?2 26 bis 22
Der Querschnitt ist lastabhéngig und sollte nach DIN VDE 0100 und DIN VDE 0298 gewahlt werden.

Die Kabellange fir Signalleitungen und externe Sensoren ist prinzi-
piell nicht begrenzt. Es ist jedoch sicherzustellen, dass die angege-
bene Mindestspannung an der betreffenden Klemme erreicht wird
(siehe Kapitel 4, Technische Daten). Ein moglicher Spannungsverlust
(bedingt durch den Widerstand der Leitung) ist zu bertcksichtigen.

1.3.3 Mindest-Schaltlast an den Schaltausgangen

Um die Oxidation der Relaiskontakte zu vermeiden, ist eine Mindest-Schaltlast von
5V=/100 mA einzuhalten.

1.3.4 Sicherheitshinweise zum Betrieb der MOBOTIX CamIO

Beim Verlegen von Leitungen im Innen- und Auf3enbereich sind immer die aktuel-
len Vorschriften fur Leitungsverlegung, Blitz- und Brandschutz zu beachten.

MOBOTIX empfiehlt generell, die Installation von MOBOTIX-Kameras nur von ge-
pruften Fachbetrieben durchfihren zu lassen, die mit der Installation und dem si-
cheren Betrieb von Netzwerkgeraten und den zugrundeliegenden Vorschriften fir
Blitz- und Brandschutz sowie der aktuellen Technik zur Verhinderung von Uber-
spannungsschaden vertraut sind.

Weitere Informationen erhalten Sie beim VDE Verband Elektrotechnik Elektronik
Informationstechnik e.V. (www. vde.de) oder bei Herstellern von Blitz- und Uber-
spannungseinrichtungen (z. B. Fa. Dehn: www.dehn . de).

Leitungsverlegung
Beim Verlegen von Leitungen sind die folgenden Hinweise zu beachten:

e AuBenbereich: Fir den Aufenbereich gelten besondere Anforderungen fir
die zu verwendenden Kabel und den Blitzschutz (siehe weiter unten in die-
sem Abschnitt).

e Leitungslange: Die einzelnen Leitungsabschnitte dirfen die maximal zuléssi-
gen Langen nicht Uberschreiten, um einwandfreie Datenlibertragung zu ge-
wabhrleisten (siehe auch Abschnitt 3.3, AnschlieBen der Kamera an das Netz-
werk, Stromversorgung im jeweiligen Kamerahandbuch).

e Vermeidung von Induktion: Datenkabel durfen nur parallel zu Strom- oder
Hochspannungsleitungen verlegt werden, wenn die vorgeschriebenen Min-
destabstande eingehalten werden.

© MOBOTIX AG = Security-Vision-Systems < Made in Germany
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Brandschutz

Beim Verlegen von Leitungen fur die Stromzufuhr sind die entsprechenden Vor-
schriften des VDE und die am Installationsort gultigen Brandschutzverordnungen zu
beachten.

Blitz- und Uberspannungsschutz

Um Schaden durch Blitzschlag und Uberspannung zu vermeiden, sind die folgen-
den Punkte zu beachten:

e Blitzstrom-Ableiter: In Bereichen, die durch Blitzschlag gefahrdet sind (z. B.
auf Dachern), ist ein Blitzstrom-Ableiter (Blitzfanger), der die Kamera um min-
destens 1 m Uberragt, im Abstand von 1 m zur Kamera zu installieren, um
auftretende Blitzstrome von der Kamera fernzuhalten und ins Erdreich abzu-
leiten.

« Uberspannungsschutz: Um Beschadigungen an der Kamera, dem Geb&ude
und der Netzwerk-Infrastruktur durch Uberspannung zu vermeiden, sind ge-
eignete Gegenmalnahmen zu treffen (z. B. Uberspannungsschutzplatinen
fur 19"-Racks, Stromversorgung der MOBOTIX-Kamera Uber eine unterbre-
chungsfreie Stromversorgung (USV), Einbau geeigneter Uberspannungsab-
leiter vor Routern, Switches, Servern, usw.).

1.3.5 Aufladen des Akkus (CamlO-ACplus)

Das Modell CamlO-ACplus ist mit einem Akku ausgerustet, der die Kamera auch
bei einem Stromausfall noch eine gewisse Zeit mit Strom versorgen kann (ca. 45
Minuten bei 20°C, ca. 20 Minuten bei -20°C). Beachten Sie, dass die volle Kapazitat
des Akkus erst nach 48 Stunden ununterbrochener Stromversorgung am Stromnetz
zur Verfligung steht.

1.3.6 Wetterfestigkeit, Temperaturbereich

Das Gehause der MOBOTIX CamlO ist wetterfest nach IP65 (absolut staubdicht,
strahlwassergeschitzt) und kann bei Temperaturen von -30°C bis +60°C einge-
setzt werden.

1.3.7 Pflegehinweise

Das Geh&use der MOBOTIX CamlO und der CamlO-Wandarm bestehen aus PBT-
30GF. Dieses Material ist robust, wartungsarm und kann bei Bedarf mit einem
handelsublichen Haushaltsreiniger ohne lésemittelhaltige oder schleifende
Bestandteile gereinigt werden.

1.3.8 Weitere Informationen

Weiterfihrende Informationen zur MOBOTIX CamlO finden Sie auch unter
www.mobotix.com.
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AWG:

American Wire Gauge
(MaBzahl fiir Kabelquer-
schnitt)

Wird ein Stromkabel mit
Schutzleiter (PE) einge-
setzt (dreiadriges
Kabel), darf dieser nicht
zur CamIO gefiihrt wer-
den! Der Schutzleiter ist
in einer Verteilerdose
vor der CamIO zu ver-
drahten.

2.1.4 Anschlisse und Beschaltung

Klemmleiste flr Stromversorgung, externe Verbraucher, Sensoren und Audio

Fir die Aufschaltung der Leitungen sind die fir
die jeweilige Aufgabe zugelassenen Kabel zu o)
verwenden (nach VDE bzw. nach der im jeweili-
gen Land gultigen Vorschrift). Beachten Sie die
zulassigen Kabelquerschnitte (s. Tabelle unten).

— @ @

Sl [T

1516

1314

o1l

Zulassige Kabelquerschnitte

Untere Leiste (Klemmen 1 bis 16) 0,14 - 2,5 mm? 26 bis 14
Der Querschnitt ist lastabhangig und sollte nach DIN VDE 0100 und DIN VDE 0298 gewahlt werden.

1 AuRenleiter L Direkte Stromversorgung der

2 Neutralleiter N CamlO und fir Outl

3 Outl-L (Schaltausgang 1) Ext. Verbraucher ohne eigene
Stromversorgung, max. 5 A,

5 Out2a (Schaltausgang 2) Ext. Verbraucher mit eigener
Stromversorgung 5 - 230 V~,

6 Out2b (Schaltausgang 2) 5 A (min. 5 V=, 100 mA)

7 In2 + (Schalteingang 2) Ext. Sensor 2, 8 - 230 V~ (48 V~)

8 In2 - (Schalteingang 2) (min. 2 mA)

10 Inl + (Schalteingang 1) Ext. Sensor 1, 8 - 230 V~ (48 V~)

1 Inl - (Schalteingang 1) (min. 2 mA)

13 Speaker + Externer Lautsprecher direkt

14 Speaker - anschlieBbar, max. 2,5 W/8 Q

15 Line-In + Externes Mikrofon mit externem

16 Line-In - Vorverstarker
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Klemmleiste und Beschaltung fur den Ethernet-Anschluss

Verwenden Sie ein Standard CAT5 Ethernet-
Kabel fur die Aufschaltung des Ethernet- 3
Kabels auf die Ethernet-Klemmleiste (siehe ':':‘_ :
Abschnitt 2.4.3, Ethernet-Verbindung der g
CamlO). Beachten Sie die zulassigen Kabel- S5
querschnitte und den verwendeten Auflege- _'
standard. In der Regel ist die Farbkennzeich-
nung der einzelnen Kabel am CAT5-Stecker gut zu erkennen.

“NWPUOUOND®

Zulassige Kabelquerschnitte

Ethernetleiste (Schneidklemmen) 0,13 - 0,31 mm?2 26 bis 22
Der Querschnitt ist lastabh&ngig und sollte nach DIN VDE 0100 und DIN VDE 0298 gewahlt werden.

Haufig ist die Ethernet-Verkabelung nach EIA/TIA (EIA: Electronic Industries Alliance,
TIA: Telecommunications Industry Association) nach dem Auflegestandard T568B
(AT&T 258A) ausgefiihrt, es ist jedoch auch eine Ethernet-Verkabelung nach dem
Auflegestandard T568A moglich:

Auflegestandard T568B

T568B-Paarnr. | Kabelfarben

8 4 Kabel braun/Strich weil m
7 4 Kabel weiR/Strich braun
6 (Rx-) 3 Kabel griin/Strich weifd u
5 1 Kabel weiR/Strich blau
4 1 Kabel blau/Strich weil m
3 (Rx+) 3 Kabel weil/Strich griin
2 (Tx-) 2 Kabel orange/Strich weil
1(Tx+) 2 Kabel weil/Strich orange P

Auflegestandard T568A

T568A-Paarnr. Kabelfarben

8 4 Kabel braun/Strich weil () s—
7 4 Kabel weiR/Strich braun
6 (RX-) 2 Kabel orange/Strich wei (0) —
5 1 Kabel weiR/Strich blau
4 1 Kabel blau/Strich weil () m—
3 (Rx+) 2 Kabel weiR/Strich orange
2 (Tx-) 3 Kabel griin/Strich weifd (0) —
1 (Tx+) 3 Kabel weil/Strich grin P
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2.2 Informationen zum AnschlieRen der MOBOTIX CamlIO

Die CamlO kann mit einer MOBOTIX M12 oder M22 montiert werden. Hierzu ist
lediglich der Original-Wandarm des SecureFlex-Halters der jeweiligen Kamera
gegen den mitgelieferten Wandarm der Caml|O zu tauschen.

MOBOTIX M12 mit CamlIO

MOBOTIX M22M mit CamIO
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Montage der CamlO in vier Schritten

Die Montage der CamlO erfolgt in vier Schritten (bzw. drei Schritten, wenn keine
zusatzlichen externen Gerate angeschlossen werden; Schritt 3 entfallt dann):

1) Vorbereiten der Kamera: Montage des CamlO-Wandarms und des
Steuerungskabels
Der Wandarm des Original-Wandhalters ist gegen den CamlO-Wandarm
auszutauschen. Hierbei ist auch das M12- bzw. M22-Steuerungskabel mit
der Kamera zu verbinden und zusammen mit dem Netzwerkkabel im
CamlO-Wandhalter zu versorgen (Abschnitt 2.3).

2) Vorbereiten der CamlO: Montage des CamlO-Gehauses und Installation
der Kabel
Das Geh&use der CamlO ist an der Wand zu montieren. Hierbei sind das
wandseitige Netzwerkkabel und gegebenenfalls das wandseitige Stromka-
bel vorzubereiten und an die CamlO anzuschlieRen (Abschnitt 2.4).

3) AnschlieBen externer Komponenten an die CamlO
Optional kdnnen zusatzliche externe Verbraucher, Sensoren und Audioge-
rate an die CamlO angeschlossen werden (Klemmen 3 bis 16 der unteren
Klemmleiste; Abschnitt 2.5).

4) Montage der Kamera auf der CamlO
Die am CamlO-Wandarm montierte MOBOTIX-Kamera ist auf dem CamlO-
Geh&use anzubringen. Hierbei sind auch die kameraseitigen Kabel anzu-
schlieRen (Audiokabel, Ethernet-Kabel, CamlO-Steuerungskabel; Abschnitt

2.6)

© MOBOTIX AG = Security-Vision-Systems < Made in Germany
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2.3 Montage des CamlO-Wandarms und des Steuerungskabels

2.3.1 Montage mit einer M12-Kamera

3 C . .- Abdeckk tf
Losen Sie die obere Inbusschraube im Origi- eoKkapDe S et

nal-Kamera-Wandarm, die den Schwenk-/

Neigeeinsatz festhalt (5 mm-Inbusschlissel, |
Pos. 12), entfernen Sie Inbusschraube, Unter- /
legscheibe und Mutter aus dem Wandarm. f ﬂ
Inbusschraube, Unter-

legscheibe und Mutter
entfernen

Entfernen Sie die Abdeckkappe.

Ziehen Sie den Schwenk-/Neigeeinsatz mit-

samt den installierten Kablen vorsichtig aus

der vertikalen Offnung des urspriinglichen -
Kamera-Wandarms heraus. i

Herausziehen

Losen Sie die Inbusschraube des Boden-
deckels, und nehmen Sie ihn ab.

MOBOTIX M12-Kameras sind werkseitig mit
einem Insektenschutz versehen, der das Ein-
dringen von Kleintieren verhindert. Achten Sie
darauf, dass die Kondenswasser-Aus-
gleichsoffnungen frei bleiben. Flhren Sie
niemals Gegenstande in die Offnungen ein,
da die Stopfen sonst zerstort werden!

Kondenswasser-Ausgleichsoff-
nungen (nicht verschliel3en
oder beschadigen)
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e Flhren Sie das M12-Steuerungskabel fur die
CamlO von unten in den Schwenk-/Neigeein-
satz der Kamera. Entfernen Sie den blauen
Stopfen mit der Aufschrift RS-232 aus dem "
Insektenschutz. Verbinden Sie den HD-15 %
Stecker mit der M12.

« Stellen Sie sicher, dass der Insektenschutz der
Kamera immer noch gut sitzt. Bringen Sie den v
Bodendeckel wieder an.

o LA |
e Fiihren Sie sowohl das Ethernetkabel als auch fnﬁigﬁppe
das MI12-Steuerungskabel von unten in den
<+

CamlO-Wandarm.

» Setzen Sie die mitgelieferte Abdeckkappe in
die freie Offnung des CamlO-Wandarms ein.

e Fihren Sie den Schwenk-/Neigeeinsatz der
Kamera bis zum Anschlag in die horizontale

T"k
&
Offnung des CamlO-Wandarms ein. ql

T._

e Legen Sie die Mutter in die entsprechende Aufnahme, und schrauben Sie die
Inbusschraube mit Unterlegscheibe wieder leicht an, um die Kamera noch
drehen zu kénnen.

© MOBOTIX AG = Security-Vision-Systems < Made in Germany
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2.3.2 Montage mit einer M22-Kamera
Abdeckkappe entfernen

e Ldsen Sie die obere Inbusschraube im Origi- ‘
nal-Kamera-Wandarm, die den Schwenk-/
Neigeeinsatz festhalt (5 mm-Inbusschlissel,
Pos. 12), entfernen Sie Inbusschraube, Unter-
legscheibe und Mutter aus dem Wandarm.

< Entfernen Sie die Abdeckkappe. Inbusschraube, * *
Scheibe und Mutter

entfernen

e Ziehen Sie den Schwenk-/Neigeeinsatz mit-
samt den installierten Kablen vorsichtig aus
der vertikalen Offnung des urspriinglichen

Kamera-Wandarms heraus. l
l‘
|
Herausziehen

|

e Fuhren Sie das M22-Steuerungskabel flr die
CamlO (mit dem USB-Stecker voran) von oben
{ in den Schwenk-/Neigeeinsatz der Kamera. l

e Flhren Sie nun das M22-Steuerungskabel
durch die schnabelférmige Offnung des USB- o
Stopfens. ;

e Verbinden Sie den USB-Stecker des M22-Steu-
erungskabels mit dem USB-Anschluss der
M22.

e Schieben Sie nun den USB-Stopfen lber den -ﬂ
USB-Stecker und den Anschlussring am
: Kameragehause. Achten Sie unbedingt da- i
- l rauf, dass der Stopfen dicht mit dem Geh&use

'ﬂ, und dem USB-Stecker abschlief3t. Dies garan-
3 tiert die Wetterfestigkeit (IP65) der Kamera.
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= Fihren Sie sowohl das Ethernetkabel als auch
das M22-Steuerungskabel von unten in den
CamlO-Wandarm.

Abdeckkappe
montieren

« Setzen Sie die mitgelieferte Abdeckkappe in
die freie Offnung des CamlO-Wandarms ein.

e Flhren Sie den Schwenk-/Neigeeinsatz der
Kamera bis zum Anschlag in die horizontale
Offnung des CamlO-Wandarms ein.

e Legen Sie die Mutter in die entsprechende Aufnahme, und schrauben Sie die
Inbusschraube mit Unterlegscheibe wieder leicht an, um die Kamera noch
drehen zu kdnnen.

Achtung

Verwenden Sie unbedingt die korrekten Stopfen (NET fur das Ether-
net-Kabel, USB fur das USB-Kabel)!

Stellen Sie auch sicher, dass die Stecker nicht gebogen sind bzw.
unter Spannung stehen, da sonst moglicherweise Wasser in die
Kamera eindringen kann!

& 1A
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2.4 Montage des CamlO-Gehauses und Installation der Kabel

2.4.1 Montage des CamlO-Geh&uses an der Wand

Im Anhang dieses Handbuchs finden Sie die Bohrschablone fir die Montage der
CamlO im Malistab 1:1. Verwenden Sie diese zum Anbringen der Bohrlocher.

« Befestigen Sie die CamlO mit den im Liefer- ["['T

umfang enthaltenen Schrauben, Unterleg-
'TTT 0000
0000

scheiben und Dibeln.

e Achten Sie darauf, dass die Kabel zur CamiO
durch die untere Offnung der CamlO gefiihrt =~ ©
werden und die Pfeile neben der Markierung > '

®-°

OBEN / TOP der CamlO nach oben zeigen!

e Entfernen Sie den Deckel der CamlO fur die e
weitere Installation, indem Sie die obere La-
sche mit einem Schraubendreher anheben (1),
den Deckel etwas nach vorne klappen (2) und
anschlieBend nach oben abnehmen (3).
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2.4.2 Stromversorgung der CamlO

Die Stromversorgung der MOBOTIX CamlO kann auf zwei Arten erfolgen:
Die Spannungsversorgung

e Direkte Stromversorgung: Hierbei erfolgt die Stromversorgung der CamlO B T0-AC und

mit 230 V Wechselspannung Uber die Klemmen 1 und 2 der unteren Klemm- CamIO-ACplus kann di-
leiste. Sowohl die angeschlossene MOBOTIX-Kamera als auch ein an den rekt oder indirekt erfol-
Klemmen 3 und 4 angeschlossener externer Verbraucher wird von der gen.
CamlO mit der an Klemme 1 und 2 angelegten Spannung versorgt.

e Indirekte Stromversorgung: Hierbei erfolgt die Stromversorgung der CamlO Die Stromversorgung der
Uber einen PoE-fahigen Switch (Power-over-Ethernet nach IEEE 802.3af). CamIO-PoE muss immer

indirekt lber das Netz-
werkkabel erfolgen
(PoE).

Die angeschlossene MOBOTIX-Kamera wird dann ebenfalls mittels POE mit
Strom versorgt.

Hinweis

Das Modell CamIO-PoE unterstitzt die indirekte Stromversorgung tber
PoE. Eine direkte Stromversorgung mit 230 V Wechselspannung ist mit
dem PoE-Modell nicht mdglich. Ausfiihrliche Hinweis zum Funktions-
umfang der einzelnen CamlO-Modelle finden Sie in Kapitel 1.

Die Stromversorgung eines externen Verbrauchers Uber die CamlO
(Klemmen 3 und 4) setzt eine entsprechende Aufschaltung der Strom-
versorgung Uber die Klemmen 1 und 2 der CamlO voraus. Dies kann
bei den Modellen CamlO-AC und CamlO-ACplus Uber eine direkte
Stromversorgung mit 230 V~ erfolgen. Bei der CamlO-PoE ist eine
maximale Spannung von 48 V~ bzw. 68 V= Uber die Klemmen L und 2
zulassig. Diese Spannung steht dann an den Klemmen 3 und 4 zur
Verfliigung.

Die maximale Leistungsaufnahme eines externen Verbrauchers darf in
keinem Fall 5 A Uberschreiten.

Die Montage, das Offnen und der Anschluss der CamlO an das
Stromnetz darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefihrt
werden (DIN VDE 0100, DIN VDE 0298)!

Stellen Sie sicher, dass die betreffenden Leitungen bei Installations-
und Wartungsarbeiten stromlos sind! Die einschlagigen Vorschriften
fur die auszufiihrenden Arbeiten sind zu beachten!

MOBOTIX Ubernimmt keine Verantwortung fur Schaden durch feh-
lerhafte Installation oder unsachgemé&Ren Gebrauch!
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Nach VDE-Vorschrift
darf keine Feuchtigkeit
in den Kabelmantel bzw.
zwischen den Kabelman-
tel und die Adern ein-
dringen, da dies zur
Korrosion der Kabel fih-
ren kénnte. Das Auf-
bringen der Silikonpaste
in Verbindung mit den
Kabelabdichtungen ver-
hindert dies zuverldssig.

Installation der Stromversorgung:

Verwenden Sie ein zweiadriges Kabel fur die Stromversorgung (bzw. ein anderes

geeignetes Stromkabel). Beachten Sie die zulassigen Kabelquerschnitte.

Achtung

Die Leitung fur die Stromversorgung muss eine Basisisolierung von
min. 230 V aufweisen. Es diurfen keine Klingeldréhte (Basisisolie-
rung 50 V) neben 230 V-Drahten verlegt werden! Die Leitung darf
im Sicherungskasten mit max. 16 A abgesichert N
werden.

Wird ein Stromkabel mit Schutzleiter eingesetzt (drei-
adriges Kabel), darf dieser nicht zur CamlO gefiihrt Erdung Lampe
werden! Der Schutzleiter ist in einer Verteilerdose vor =i

der CamlO zu verdrahten.

Verteilerdose

. CamiO

Installieren Sie die Kabelabdichtungen:

« Entfernen Sie zuerst den &ufReren Kabelman-
tel des Stromkabels auf einer Ldnge von ca.
5cm. Adern mit

Isolierung
= Entfernen Sie anschlieRend die Isolierung der
einzelnen Adern (ca. 5 mm).

AuRerer
Kabelmantel
e Fuhren Sie die blanken Adern einzeln in je
einen Kabelfinger der Kabelabdichtung ein.
Der durchsichtige Kunststoff erleichtert die
Kontrolle, dass immer nur eine Ader in einem
der Kabelfinger steckt (siehe Abbildung). Kabelfinger
= DurchstolRen Sie die Spitzen der Kabelfinger Kabelabdichtung

mit den Adern.

—

Hinweis

Die mitgelieferten Kabelabdichtungen enthalten werkseitig
eine geringe Menge Silikonpaste. Dies erleichtert das Durch-
fuhren der Kabel. Reinigen Sie Adern und Kabel, so dass
sich nach der Montage keinerlei Silikonriickstinde mehr auf
ihnen befinden.

Blanke Adern
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Verbinden Sie die Stromversorgung mit der CamlO:

e DurchstoRen Sie die blaue Abdichtung mit
dem blanken Ende der schwarzen bzw. brau-
nen Ader (AuRBenleiter L) und fuhren Sie diese
in Klemme 1 ein. Schrauben Sie die Schraube
fest, um die Ader zu fixieren.

, § On

O

e DurchstoBen Sie die blaue Abdichtung mit
dem blanken Ende der blauen Ader (Neutral-
leiter N) und fuhren Sie diese in Klemme 2 ein.
Schrauben Sie die Schraube fest, um die Ader
zu fixieren.

2.0 ) 0»

Bei der Montage der Kabel fir Stromversorgung, externe Ver-
braucher, Sensoren und Audio sind die mitgelieferten Kabel-
abdichtungen zu installieren. Dies verhindert das Eindringen
von Feuchtigkeit in die betreffende Offnung der Mantelleitung.
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Wourde die blaue Abdich-
tung an der falschen
Stelle durchstoBen, muss
das Gehduse zur Einhal-
tung der Schutzklasse
IP65 ausgewechselt wer-
den!

Wird ein Stromkabel mit
Schutzleiter (PE) einge-
setzt (dreiadriges
Kabel), darf dieser nicht
zur CamIO gefihrt wer-
den! Der Schutzleiter ist
in einer Verteilerdose
vor der CamIO zu ver-
drahten.
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Nummerierung der ein-
zelnen Adern der Ether-
net-Verkabelung beach-
ten!

= NWpPpUuoON®

2.4.3 Ethernet-Verbindung der CamlIO

Entfernen Sie die auBBere Isolierung des Ether-
net-Kabels, und fuhren Sie es durch die daflr
vorgesehene Offnung rechts auBen im
Gehéause der CamlO
(siehe Abbildung).
Beachten Sie die Ka-
belbelegung und die
zulassigen Kabel-
guerschnitte. Hinwei-
se hierzu finden Sie in
Kapitel 4, Technische
Daten.

Heben Sie die einzelnen Ethernet-Klemmen
an.

Fuhren Sie die Adern des Ethernet-Kabels in
der richtigen Reihenfolge bis zum Anschlag in
die Klemmleiste ein. Die Adern des Ethernet-
Kabels missen hierflr nicht abisoliert wer-
den.

Beachten Sie unbedingt den Auflegestandard
der Ethernet-Verbindung (siehe Abschnitt
2.1.4, Anschliisse und Beschaltung).

Fixieren Sie jede Ader, indem Sie die zugeho- B
rige Klemme herunterdriicken. Ziehen Sie i
leicht am Kabel, um sicherzustellen, dass das
Kabel richtig angeklemmt ist.
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2.5 AnschlieRen externer Komponenten an die CamlO

2.5.1 AnschlieRen externer Verbraucher, Sensoren und Audiogerate
Die MOBOTIX CamlO stellt Anschltsse fur die folgenden Funktionen bereit:

= Verbraucher ohne eigene Stromversorgung mit bis zu 5 A Stromaufnahme
schalten und mit Strom versorgen.

e \Verbraucher mit eigener Stromversorgung und Stromaufnahme zwischen
100 mA und 5 A potenzialfrei schalten.

e Externe Sensoren mit den Schalteingdngen der Kamera verbinden (z. B.
Lichtschranken oder externe PIR-Sensoren).

e Externe Audiogerate mit der Kamera verwenden (Lautsprecher und Mikro-
fone mit externem Vorverstarker).

MOBOTIX M12

MOBOTIX CamlO

Licht
Stromversorgung —u}

MOBOTIX M22M

T

MOBOTIX CamiO

N
Ethernet ‘

USB Kabel

L.

Licht
Stromversorgung F
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Zum Anschluss an die untere Klemmleiste der
CamlO ist die Anschlussbelegung zu beachten.
Der Anschluss und die Abdichtung der Kabel
erfolgt analog zum Anschluss des Stromkabels
(Abschnitt 2.4.2, Stromversorgung der CamlO).
Fir die Aufschaltung der Leitungen sind die fur
die jeweilige Aufgabe zugelassenen Kabel zu
verwenden (nach VDE bzw. nach der im jeweili-
gen Land gultigen Vorschrift).

— @ @

R T

o1l

3 Outl-L (Schaltausgang 1) Ext. Verbraucher ohne eigene
Stromversorgung, max. 5 A,

4 Outl-N (Schaltausgang 1) max. 500 W Lampenlast

5 Out2a (Schaltausgang 2) Ext. Verbraucher mit eigener
Stromversorgung 5 - 230 V~,

6 Out2b (Schaltausgang 2) 5 A (min. 5 V=, 100 mA)

7 In2 + (Schalteingang 2) Ext. Sensor 2, 8 - 230 V~ (48 V~)

8 In2 - (Schalteingang 2) (min. 2 mA)

10 In1 + (Schalteingang 1) Ext. Sensor 1, 8 - 230 V~ (48 V~)

1 Inl - (Schalteingang 1) (min. 2 mA)

13 Speaker + Externer Lautsprecher direkt

14 Speaker - anschliebar, max. 2,5 W/8 Q

15 Line-In + Externes Mikrofon mit externem

16 Line-In - Vorverstarker

Hinweis

Bei der Montage der Kabel flir Stromversorgung, externe Ver-
braucher, Sensoren und Audio sind die mitgelieferten Kabel-
abdichtungen zu installieren. Dies verhindert das Eindringen
von Feuchtigkeit in die betreffende Offnung der Mantelleitung.

Beachten Sie unbedingt die zuléassigen Kabel-AuRendurchmesser!

Die Leitungen flir Stromversorgung, externe Verbraucher, Sensoren
und Audio muissen eine Basisisolierung von mindestens 230 V auf-
weisen. Es dirfen keine Klingeldrahte (Basisisolierung 50 V) neben
230 V-Drahten verlegt werden!
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MOBOTIX CamlO-Anschlussbeispiel
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2.6 Montage der Kamera auf der CamIO

Nachdem die Kamera am CamlO-Wandarm montiert, Steuerungs- und Ethernet-
Kabel verlegt, sowie optionale externe Geréte angeschlossen wurden, erfolgt die
Installation des CamlO-Wandarms mit der Kamera auf dem Geh&ause der CamlO.

2.6.1 AnschlieRen des zusatzlichen Lautsprechers im Wandarm

Der Wandarm verfiigt Gber einen zusatzlichen Lautsprecher zur direkten Audioaus-
gabe in Verbindung mit MOBOTIX M12-Kameras. Dieser Lautsprecher hat mehr
Leistung als der bereits in der Kamera integrierte Lautsprecher und nutzt die Audio-
fahigkeit der Kamera optimal aus.

e SchlieBen Sie die beiden Audiokabel des im
Wandarm enthaltenen Zusatzlautsprechers
an die CamlO an: Rotes Kabel an Klemme 13,
schwarzes Kabel an Klemme 14 (siehe Abbil-
dung).

e Der Zusatzlautsprecher
(IP65) kann bei Bedarf
aus der Halterung des
Wandarms herausgezo-
gen werden (1). Das Ein-
setzen erfolgt durch Ein-
schieben in den Wand-
arm (2).
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2.6.2 Anschliel3en des Ethernet- und des CamlO-Steuerungskabels

Zur Verbindung der CamlO mit der Kamera mussen Ethernet- und Steuerungska-

9/'*,

bel der Kamera an die CamlO angeschlossen werden.

Setzen Sie den Deckel unten in die Flihrungen
des CamlO-Gehauses (1), und rasten Sie ihn

oben ein (2).

Schieben Sie den mitgelie-
ferten Stopfen (NET, Pos. 5)
Uber das von der Kamera
kommende Ethernet-Ka-
bel, stecken Sie das Kabel
in die Ethernet-Buchse der
CamlO, und driicken Sie
den Stopfen fest ein, um
das Kabel abzudichten.

Schlief3en Sie das von der
Kamera kommende Steu-
erungskabel an die Caml|O
an. Fixieren Sie das Kabel
mit der im Lieferumfang
enthaltenen Schraube
(Pos. 14) mit Unterlegschei-
be (Pos. 15).

Setzen Sie den Wandarm mit der montierten Kamera auf die CamlO auf, und
schrauben Sie den Wandarm mit den mitgelieferten vier Inbusschrauben
(Pos. 6) und den Unterlegscheiben (Pos. 7) auf die CamlO. Achten Sie darauf,
dass keine Kabel zwischen Wandarm und CamlIO eingeklemmt sind.

VerschlieRen Sie jede der vier Schraubendffnungen im CamlO-Wandarm mit
einer Abdeckkappe (Pos. 10).
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2.7 Leitungsverlegung, Brand-, Blitz- und Uberspannungsschutz

Beim Verlegen von Leitungen im Innen- und AuBenbereich sind unbedingt die ak-
tuellen Vorschriften fur Leitungsverlegung, Blitz- und Brandschutz zu beachten.

MOBOTIX empfiehlt generell, die Installation von MOBOTIX-Geraten nur von Fach-
betrieben durchfiihren zu lassen, die mit der Installation und dem sicheren Betrieb
von Netzwerkgeraten und den zugrundeliegenden Vorschriften fir Blitz- und
Brandschutz sowie der aktuellen Technik zur Verhinderung von Uberspannungs-
schaden vertraut sind.

Weitere Informationen erhalten Sie beim VDE Verband Elektrotechnik Elektronik
Informationstechnik e.V. (www.vde . de) oder bei Herstellern von Blitz- und Uber-
spannungseinrichtungen (z. B. Fa. Dehn: www.dehn.de).

2.7.1 Leitungsverlegung
Beim Verlegen von Leitungen sind die folgenden Hinweise zu beachten:

e Datenkabel: Als Datenkabel fur die Ethernet-Schnitt- == j'__,
stelle darf nur doppelt geschirmtes CAT5- oder CAT7- o ~
Kabel (S/STP) verwendet werden (siehe Abschnitt 3.3,
AnschlielBen der Kamera, im Kamerahandbuch).

* AuBenbereich: Fir den Aufienbereich gelten besonde-
re Anforderungen fur die zu verwendenden Kabel und
den Blitzschutz (siehe Abschnitt 2.7.3, Blitz- und Uber-
spannungsschutz).

e Leitungslange: Die einzelnen Leitungsabschnitte durfen die maximal zul&assi-
gen Langen nicht Uberschreiten, um einwandfreie Datenlbertragung zu ge-
wahrleisten (siehe Abschnitt 3.3, AnschlielSen der Kamera, im Kamerahand-
buch).

e Vermeidung von Induktion: Datenkabel dirfen nur dann parallel zu Strom-
oder Hochspannungsleitungen verlegt werden, wenn die vorgeschriebenen
Mindestabstande eingehalten werden.

= —
<

2.7.2 Brandschutz

Beim Verlegen von Leitungen fur die Stromversorgung sind die entsprechenden
Vorschriften des VDE und die am Installationsort gultigen Brandschutzverordnun-
gen zu beachten.

2.7.3 Blitz- und Uberspannungsschutz

Um Schaden durch Blitzschlag und Uberspannung zu vermeiden, sind die folgen-
den Punkte zu beachten:

e Blitzstrom-Ableiter: In Bereichen, die durch Blitzschlag gefahrdet sind (z. B.
auf Dachern) ist ein Blitzstrom-Ableiter (Blitzfanger), der die Kamera um min-
destens 1 m Uberragt, im Abstand von 1 m zur Kamera zu installieren, um
auftretende Blitzstrome von der Kamera fernzuhalten und ins Erdreich abzu-
leiten.
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» Uberspannungsschutz: Um Beschadigungen an der Kamera, dem Gebaude
und der Netzwerk-Infrastruktur durch Uberspannung zu vermeiden, sind ge-
eignete GegenmafRnahmen zu treffen (z. B. Uberspannungsschutzplatinen
fur 19"-Racks, Stromversorgung der MOBOTIX-Kamera Uber eine unterbre-
chungsfreie Stromversorgung (USV), Einbau geeigneter Uberspannungsab-
leiter vor Routern, Switches, Servern, u. a.).
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2.8 Zubehor, Ersatzteile

CamlO-Wandarm

Der Wandarm dient zur Montage der Kamera auf
der MOBOTIX CamlO (ohne Zusatzlautsprecher).

CamlO-Gehéause
Ersatzgeh&use fir alle CamlO-Varianten.

M12-Steuerungskabel (MX-CAMIO-OPT-M12)

Steuerungskabel zur Datenverbindung zwischen
Kamera-Modellen M12 und CamlO.

M22-Steuerungskabel (MX-CAMIO-OPT-M22)

Steuerungskabel zur Datenverbindung zwischen
Kamera-Modellen M22M und CamiO.
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Kabelabdichtungen

Wandseitige Abdichtung der Kabelverbindungen;
verhindert das Eindringen von Wasser in die Kabel.

M22 NET-Stopfen

Stopfen zur Abdichtung des Ethernet-Kabels bei
Kamera-Modellen M22M.

M22 USB-Stopfen

Stopfen zur Abdichtung des USB-Kabels bei
Kamera-Modellen M22M.

CamlO-Zusatzlautsprecher

Ersatz-Lautsprecher zum Einschieben in den CamlO-
Wandarm.
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